
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2025/73 AL COMISIEI 

din 17 ianuarie 2025

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2245/2002 privind normele de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 6/2002 al Consiliului privind desenele sau modelele industriale comunitare 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 6/2002 al Consiliului din 12 decembrie 2001 privind desenele sau modelele 
industriale comunitare (1), în special articolul 107 alineatul (3),

întrucât:

(1) Reforma legislației Uniunii privind protecția desenelor și modelelor a inclus modificarea Regulamentului (CE) 
nr. 6/2002 prin Regulamentul (UE) 2024/2822 al Parlamentului European și al Consiliului (2).

(2) Modificarea respectivă conținea o actualizare a terminologiei Regulamentului (CE) nr. 6/2002 pentru a o alinia atât 
la terminologia Tratatului de la Lisabona, cât și la cea a Regulamentului (UE) 2017/1001 al Parlamentului European 
și al Consiliului (3). Pentru a asigura coerența, terminologia din Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 al Comisiei (4) ar 
trebui actualizată în consecință.

(3) În plus, modificarea Regulamentului (CE) nr. 6/2002 a simplificat anumite aspecte ale sistemului de înregistrare a 
desenelor sau modelelor UE, cum ar fi eliminarea opțiunilor utilizate în mică măsură de a depune un specimen în 
locul unei reprezentări a unui desen sau model și de a depune o cerere de înregistrare a unui desen sau model UE 
prin intermediul oficiului central pentru proprietatea industrială dintr-un stat membru și nu direct la Oficiul 
Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuală (EUIPO) (denumit în continuare „Oficiul”). Din motive de coerență, 
este necesar, prin urmare, să se efectueze ajustări corespunzătoare ale anumitor norme de punere în aplicare 
cuprinse în Regulamentul (CE) nr. 2245/2002.

(4) În contextul alinierii necesare a Regulamentului (CE) nr. 6/2002 la articolele 290 și 291 din Tratatul de la Lisabona, o 
serie de norme care implică elemente esențiale ale legislației cuprinse în prezent în Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 
au fost încorporate în Regulamentul (CE) nr. 6/2002. Prin urmare, din motive de eficiență și de evitare a 
suprapunerilor, normele relevante cuprinse în Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 trebuie eliminate.

(5) Încorporarea unor noi dispoziții în Regulamentul (CE) nr. 6/2002, care sunt în prezent incluse în Regulamentul (CE) 
nr. 2245/2002, afectează, de asemenea, o serie de dispoziții privind taxele care trebuie plătite Oficiului. Prin urmare, 
este necesar să se adapteze trimiterile existente la normele respective din Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 la noile 
dispoziții corespunzătoare încorporate în Regulamentul (CE) nr. 6/2002.

(6) În conformitate cu modificarea Regulamentului (CE) nr. 6/2002 prin Regulamentul (UE) 2024/2822, este necesar să 
se alinieze dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 2245/2002 privind durata termenelor și reprezentarea în fața 
Oficiului la Acordul privind Spațiul Economic European pentru a face trimitere la teritoriul Spațiului Economic 
European (SEE) în loc de trimiterea la „Comunitate”.
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(1) JO L 3, 5.1.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/oj.
(2) Regulamentul (UE) 2024/2822 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2024 de modificare a Regulamentului 

(CE) nr. 6/2002 al Consiliului privind desenele sau modelele industriale comunitare și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 2246/2002 al Comisiei (JO L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/oj).

(3) Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 iunie 2017 privind marca Uniunii Europene 
(JO L 154, 16.6.2017, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/oj).

(4) Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 al Comisiei din 21 octombrie 2002 privind normele de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 
nr. 6/2002 al Consiliului privind desenele sau modelele industriale comunitare (JO L 341, 17.12.2002, p. 28, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg/2002/2245/oj).
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(7) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 ar trebui modificat în consecință.

(8) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 109 din 
Regulamentul (CE) nr. 6/2002,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 se modifică după cum urmează:

1. titlul se înlocuiește cu următorul text:

„Regulamentul (CE) nr. 2245/2002 al Comisiei din 21 octombrie 2002 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 
nr. 6/2002 al Consiliului privind desenele sau modelele Uniunii Europene”;

2. în tot cuprinsul regulamentului, cuvintele „desen sau model comunitar/desen sau model industrial comunitar” se 
înlocuiesc cu cuvintele „desen sau model UE”, efectuându-se modificările gramaticale necesare;

3. la articolul 24 alineatul (2), articolul 25 alineatul (3), articolul 31 alineatul (6), articolul 48 alineatul (2), articolul 62 
alineatul (3), articolul 68 alineatul (3), articolul 70 alineatul (4), articolul 80 litera (c), articolul 81 alineatul (2), 
articolul 82 alineatele (1), (3) și (4), cuvântul „Comunitatea” se înlocuiește cu cuvântul „Uniunea” și se efectuează 
modificările gramaticale necesare;

4. articolul 1 se modifică după cum urmează:

(a) la alineatul (1), litera (c) se înlocuiește cu următorul text:

„(c) o reprezentare a desenului sau a modelului în conformitate cu articolul 4;”;

(b) la alineatul (2), litera (a) se înlocuiește cu următorul text:

„(a) o singură descriere per desen sau model, de maximum 100 de cuvinte, în care să se explice reprezentarea 
desenului sau modelului; descrierea trebuie să se refere strict la caracteristicile prezente în reproducerile 
desenului sau modelului; descrierea nu trebuie să promoveze pretinsa noutate sau caracterul individual al 
desenului sau modelului și nici valoarea sa tehnică;”;

5. articolul 2 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) O cerere poate reprezenta un depozit multiplu, adică poate conține o solicitare de înregistrare a cel mult 
50 de desene sau modele.”;

(b) alineatul (2) se elimină;

6. la articolul 3, alineatele (3) și (4) se înlocuiesc cu următorul text:

„(3) Desemnarea produselor trebuie realizată astfel încât să indice în mod evident natura produselor și astfel încât 
să nu se permită includerea unui anumit produs decât într-o singură clasă și subclasă din Clasificarea de la Locarno, 
utilizându-se, de preferință, termenii care figurează în lista de produse din clasificarea în cauză.

(4) Produsele se grupează conform Clasificării de la Locarno, fiecare grup fiind precedat de numărul clasei și 
subclasei căreia îi aparține grupul respectiv de produse și fiind prezentat în ordinea claselor și subclaselor din 
clasificarea respectivă.”;

7. la articolul 4 alineatul (1) litera (d), articolul 8 alineatul (1), articolul 41 alineatul (2), articolul 45 alineatul (4), 
articolul 46 alineatul (5), articolul 48 alineatul (1), articolul 51, articolul 52 alineatul (2), articolul 58 alineatele (1), 
(2) și (4), articolul 66 alineatul (4), articolul 83 alineatul (2) și articolul 85 alineatul (1), cuvântul „președintele” se 
înlocuiește cu cuvintele „directorul executiv” și se efectuează modificările gramaticale necesare;

8. articolele 5, 6, 7 și 10 se elimină;

9. la articolul 11, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) În cazul în care Oficiul constată, conform articolului 47 din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, în cadrul 
examinării motivelor de respingere a cererii de înregistrare, că desenul sau modelul care face obiectul unei cereri de 
protecție nu respectă definiția prevăzută la articolul 3 punctul 1 din regulamentul respectiv sau contravine ordinii 
publice sau bunelor moravuri, acesta informează solicitantul asupra respingerii cererii de înregistrare a desenului 
sau modelului, indicând și motivul deciziei sale.”;
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10. articolul 11a se modifică după cum urmează:

(a) alineatele (1) și (2) se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) În cazul în care, în temeiul articolului 106e alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, Oficiul 
constată în cadrul examinării unei înregistrări internaționale că desenul sau modelul care face obiectul unei 
cereri de protecție nu respectă definiția prevăzută la articolul 3 punctul 1 din regulamentul menționat sau 
contravine ordinii publice sau bunelor moravuri, acesta trimite Biroului internațional al Organizației Mondiale 
a Proprietății Intelectuale („Biroul internațional”) o notificare de respingere în termen de șase luni de la data 
publicării înregistrării internaționale, indicând motivul deciziei de respingere în temeiul articolului 12 alineatul 
(2) din Actul de la Geneva al Aranjamentului de la Haga privind înregistrarea internațională a modelelor și 
desenelor industriale (*) („Actul de la Geneva”).

(2) Oficiul specifică un termen în care titularul înregistrării internaționale are posibilitatea, în conformitate 
cu articolul 106e alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, de a renunța la înregistrarea internațională în 
ceea ce privește Uniunea, de a limita înregistrarea internațională la unul sau mai multe modele sau desene în 
ceea ce privește Uniunea sau de a prezenta observații.

_____________
(*) JO L 386, 29.12.2006, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/oj.”;

(b) alineatul (6) se înlocuiește cu următorul text:

„(6) În cazul în care renunță la înregistrarea internațională sau limitează înregistrarea internațională la unul 
sau mai multe desene sau modele în ceea ce privește Uniunea, titularul informează Biroul internațional prin 
procedura de înregistrare, în conformitate cu articolul 16 alineatul (1) punctele (iv) și (v) din Actul de la Geneva. 
Titularul poate informa Oficiul prezentând o declarație corespunzătoare.”;

11. articolul 13 se elimină;

12. articolul 15 se elimină;

13. articolul 16 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 16

Publicarea după perioada de amânare

În cazul în care titularul a respectat condițiile prevăzute la articolul 50 din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, la 
expirarea perioadei de amânare sau, în cazul unei cereri de publicare la o dată anterioară, imediat ce acest lucru este 
posibil, având în vedere condițiile tehnice, Oficiul:

(a) publică desenul sau modelul UE înregistrat în Buletinul desenelor sau modelelor Uniunii Europene, împreună cu 
informațiile prevăzute la articolul 14 alineatul (2) și cu o mențiune a faptului că cererea conținea o solicitare de 
amânare a publicării în temeiul articolului 50 din Regulamentul (CE) nr. 6/2002;

(b) deschide spre consultare publică orice dosar referitor la desenul sau modelul;

(c) deschide spre consultare publică toate înscrierile din registru, inclusiv înscrierile excluse de la consultare în 
temeiul articolului 74 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002.”;

14. la articolul 17, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) După publicare, Oficiul eliberează titularului un certificat de înregistrare care reproduce mențiunile și 
informațiile înscrise în registru și prevăzute la articolul 72 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, precum și 
o declarație care să ateste că mențiunile și informațiile în cauză au fost într-adevăr înscrise în registru.”;

15. capitolul III se elimină;

16. la articolul 23, alineatul (3) se elimină;

17. la articolul 27, alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text:

„(3) În cazul în care dreptul la un desen sau model UE înregistrat a făcut obiectul unei revendicări în fața instanței 
competente sau a autorității competente a statului membru în cauză în temeiul articolului 15 din Regulamentul (CE) 
nr. 6/2002, declarația prin care persoana care a revendicat dreptul sau reprezentantul acesteia a consimțit cu privire 
la renunțare, semnată de persoana în cauză sau de reprezentantul persoanei în cauză, constituie o dovadă suficientă a 
consimțământului persoanei care a revendicat dreptul.”;
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18. la articolul 57 alineatul (1), primul paragraf se înlocuiește cu următorul text:

„(1) În cazul în care Regulamentul (CE) nr. 6/2002 sau prezentul regulament prevăd un termen care trebuie fixat 
de Oficiu, acest termen nu poate, în cazul în care partea în cauză are domiciliul, sediul principal sau o unitate în 
Spațiul Economic European (SEE), să fie mai mic de o lună sau, în cazul în care condițiile menționate nu sunt 
îndeplinite, nu poate să fie mai mic de două luni și nici mai mare de șase luni.”;

19. articolul 60 se elimină;

20. la articolul 62, alineatul (2) se elimină;

21. articolul 64 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 64

Modificarea listei mandatarilor autorizați în domeniul desenelor sau modelelor

(1) Orice mandatar autorizat este radiat, la cererea sa, din lista specială a mandatarilor autorizați în domeniul 
desenelor sau modelelor prevăzută la articolul 78 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002.

(2) Orice mandatar autorizat este radiat din oficiu din lista menționată la alineatul (1):

(a) în caz de deces sau de incapacitate legală a mandatarului autorizat;

(b) dacă mandatarul autorizat nu mai posedă cetățenia unui stat membru al SEE, cu excepția cazului în care 
directorul executiv a acordat o derogare în temeiul articolului 78 alineatul (6) litera (a) din Regulamentul (CE) 
nr. 6/2002;

(c) dacă locul de desfășurare a activității sau locul de muncă al mandatarului autorizat nu se mai află în SEE;

(d) dacă mandatarul autorizat nu mai este împuternicit în sensul articolului 78 alineatul (4) litera (c) din 
Regulamentul (CE) nr. 6/2002.

(3) Oficiul suspendă din proprie inițiativă înscrierea în lista menționată la alineatul (1) a oricărui mandatar 
autorizat în cazul în care împuternicirea mandatarului autorizat de a reprezenta persoane fizice sau juridice în fața 
Oficiului Benelux pentru Proprietate Intelectuală sau în fața oficiului central pentru proprietatea industrială dintr-un 
stat membru al SEE, astfel cum se menționează la articolul 78 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (CE) 
nr. 6/2002, a fost suspendată.

(4) La cererea sa, efectuată conform articolului 78 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, orice mandatar 
autorizat radiat poate fi reînscris pe lista menționată la alineatul (1) dacă au încetat motivele care au dus la radiere.

(5) Oficiul Benelux pentru Proprietatea Intelectuală și oficiile centrale pentru proprietatea industrială din statele 
membre ale SEE în cauză informează imediat Oficiul asupra oricărui fapt menționat la alineatele (2) și (3) de care au 
cunoștință.

(6) Orice modificare a listei menționate la alineatul (1) se publică în Jurnalul Oficial al Oficiului.”;

22. articolul 65 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 65

Transmiterea comunicărilor în scris sau prin alte mijloace

Cererile de înregistrare a unui desen sau model UE, precum și celelalte cereri sau declarații prevăzute de 
Regulamentul (CE) nr. 6/2002 și toate celelalte comunicări adresate Oficiului sunt transmise acestuia din urmă în 
unul dintre următoarele moduri:

(a) prin transmiterea către Oficiu a unui exemplar original semnat al documentului în cauză, prin poștă, prin 
înmânare directă sau prin orice alt mijloc; semnarea anexelor la documente nu este necesară;

(b) prin transmiterea unui original semnat prin fax, conform articolului 66;

(c) prin transmiterea conținutului comunicării prin mijloace electronice, conform articolului 67.”;
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23. la articolul 67, alineatele (1) și (2) se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Cererile de înregistrare a unui desen sau model UE pot fi depuse prin mijloace electronice, inclusiv 
reprezentarea desenului sau modelului.

Directorul executiv stabilește condițiile în care trebuie să se desfășoare transmiterea în cauză.

(2) Directorul executiv stabilește modalitățile de transmitere prin mijloace electronice, în special în ceea ce 
privește mijloacele care trebuie utilizate, aspectele tehnice detaliate ale transmiterii și metodele de identificare a 
expeditorului.”;

24. articolul 69 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 69

Registrul desenelor și modelelor UE

Pe lângă înscrierile menționate la articolul 72 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (CE) nr. 6/2002, se înscriu de 
asemenea în registru, însoțite, în fiecare caz, de data înregistrării:

(a) modificări ale numelui sau ale orașului și țării titularului;

(b) orice modificare a desenului sau a modelului conform articolului 25 alineatul (6) din Regulamentul (CE) 
nr. 6/2002, inclusiv, dacă este cazul, o trimitere la renunțarea făcută sau la hotărârea judecătorească sau la 
decizia Oficiului pronunțând nulitatea parțială a desenului sau a modelului și orice rectificare a erorilor sau a 
greșelilor, conform articolului 20 din prezentul regulament;

(c) acordarea sau transferul unei licențe în sensul articolului 16 alineatul (2) sau în sensul articolului 32 din 
Regulamentul (CE) nr. 6/2002, precum și, dacă este cazul, tipul licenței conform articolului 25 din prezentul 
regulament.”;

25. articolul 71 se elimină;

26. capitolul XVI se elimină.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplică de la 1 mai 2025.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 ianuarie 2025.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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